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52) Сура «Аль-Ахзаб» («Союзники») 


А той из вас, кто будет повиноваться Ал- 
лаху и Его посланнику, и будет совершать пра- 
ведные деяния, которыми доволен Аллах, Мы 
даруем награду вдвое больше, чем другим 
женщинам. Мы уготовили для таких женщин 
щедрую награду в вечной жизни, и это - Рай. 
О жены Пророка Мухаммада ваше до- 
стоинство и превосходство не таковы, как 
у остальных женщин. Вы превосходнее и до- 
стойнее, и имеете такое положение, которое 
не сумеют достичь другие женщины. Если вы 
следуете приказам Аллаха и сторонитесь Его 
запретов, то не проявляйте нежности в речах 
и утонченности в голосе, разговаривая с по- 
сторонними мужчинами, дабы не возжелал 
вас по причине этого тот, в чьем сердце не- 
дуг лицемерия и страсть к запретному, и по 
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мере необходимости говорите слова, далекие ео 

от любезности, пристойно и не шутя. 28 АМ 
Оставайтесь в своих домах и не выходите Е ый ы р „5 

из них без нужды. Не показывайте своих при- а о у ОР $ 5 а о 

крас подобно тому, как это делали женщины Я 3.е. = А (5 

до ислама, ибо вы показывали их, привлекая к _. ЗА; ОИ ОРАН ОА 5589 

к себе [внимание] мужчин. Совершайте на- ео 52 а 

маз самым совершенным образом, отдавай- =. 

те закят из своего имущества и повинуйтесь 6 Зое 
Аллаху и Его посланнику. Поистине, Аллах 2 

желает избавить вас от вреда и зла, о жены | 5 

Посланника Аллаха, о его домочадцы, и Он ее 

желает очистить ваши души полностью, укра- 3% 

сив их самыми достойными качествами и из- -6 = 
бавив их от пороков, после которых не оста- А тЫ г су № ЗЫ са 


нется скверны. 
И поминайте то, что читается в ваших домах, из числа знамений Аллаха, ниспосланных Его послан- 
нику, и из числа пречистой Сунны Его Посланника. Поистине, Аллах — Милостивый по отношению к вам, 
поскольку оказал вам милость, поселив вас в доме своего Пророка, Он — Ведающий о вас, поскольку из- 
брал вас в качестве жен для Своего Посланника и избрал вас в качестве матерей для всех верующих из 
его общины. 

Поистине, для проявляющих смиренность перед Аллахом мужчин и женщин, верующих в Алла- 
ха мужчин и женщин, повинующихся Аллаху мужчин и женщин, правдивых в вере и в словах мужчин 
и женщин, терпеливых в поклонении и в испытаниях мужчин и женщин, подающих милостыню мужчин 
и женщину, соблюдающих обязательные и желательные посты мужчин и женщин, хранящих целомуд- 
рие мужчин и женщин, то есть скрывающих свои половые органы, не обнажающих их перед теми, пе- 
ред кем это не дозволено, и сторонящихся мерзости прелюбодеяния, а также всего того, что ведет к не- 
му, и премного поминающих Аллаха мужчин и женщин, Аллах уготовил прощение их грехов и великую 
награду в Судный день, и это - Рай. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Из указаний Корана женщине — мусульманке: запрет проявлять нежности в разговорах с посторонними 
мужчинами, повеление оставаться в домах, кроме как при необходимости и запрет наряжаться при вы- 
ходе из дома; 

® Достоинство домочадцев Посланника Аллаха 3%, а жены также являлись его домочадцами; 

® Принцип равенства между мужчинами и женщинами заключается в деяниях и воздаянии [за эти деяния], 
за исключением того, что шариат определил для каждого из них. 
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Сура «Аль-Ахзаб» («Союзники») <423> 


Верующему мужчине или верующей жен- 
щине не подобает принимать или отклонять то 
решение, которое Аллах и Его Посланник уже 
вынес в каком — либо деле. А кто ослушается 
Аллаха и Его Посланника, тот сошел с истин- 
ного пути и впал в очевидное заблуждение. 

Вот ты, о Посланник, сказал тому, кому 
Аллах оказал милость быть в исламе, и то- 
му, кому ты сам оказал милость, освободив 
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из рабства — здесь подразумевается Зайд ибн 
Хариса [да будет доволен им Аллах], когда он 
пришел посоветоваться с тобой относительно 
развода со своей женой — Зайнаб бинт Джах- 
ша: «Удержи при себе свою жену и не разво- 
дись с ней! Бойся Аллаха, следуя Его при- 
казам и сторонясь Его запретов!» Ты, о По- 
сланник, скрыл в своей душе то, что Аллах 
внушил тебе в Откровении о твоей женить- 
бе на Зайнаб, боясь людей, но Аллах сдела- 
ет явным развод Зайда с ней, затем твою же- 
нитьбу на ней, и Аллах больше заслуживает 
того, чтобы ты стеснялся Его в этом вопро- 
се. Когда же Зайд удовлетворился, отрекся 
от нее и развелся с ней, Мы женили тебя на 
ней, чтобы верующие не попадали в грех за 
женитьбу на супругах своих приемных сыно- 
вей, когда они разведутся с ними [с супруга- 
ми], и [супруги] выждут срок идды. Веление 
Аллаха обязательно исполнится, нет для него 
ыы. 5 _ и . «АВ никаких преград и препятствий. 
=. На пророке Мухаммаде нет греха или 
т су стеснения за брак с супругой приемного сы- 
на, который дозволил Аллах, в этом он лишь 
следует сунне предыдущих пророков, и он не является первым из посланников, кто поступил так. В ре- 
шении, которое Аллах вынес относительно завершения этой женитьбы и отмены усыновления, не умест- 
ны мнение или выбор пророка в этом, оно надлежит исполнению и неотвратимо. 
Таковы пророки, которые передавали своим общинам послания Аллаха, ниспосланные им, не боялись 
никого, кроме Аллаха и не придавали значения тому, что говорили другие люди, совершая то, что дозво- 
лил им Аллах. Довольно того, что Аллах является Хранителем деяний Своих рабов, который ведет счет их 
деяниям и воздаст им за них, если они [деяния], были добрыми — добром, а если были дурными - то злом. 
Мухаммад не был отцом кого-либо из ваших мужчин, и он не был отцом Зайда, чтобы ему было за- 
прещено жениться на супруге [Зайда], с которой он развелся, однако он — Посланник Аллаха [отправлен- 
ный| ко всем людям, и печать пророков, после которого не будет иного пророка. Аллах знает о всякой ве- 
щи и ничего из деяний рабов не скроется от Него. 
О те, которые уверовали в Аллаха и совершали деяния, соответствующие Его предписаниям, пре- 
много поминайте Аллаха сердцем, языком и частями тела. 
(@ Прославляйте Его славословием [тасбих] и словами «нет бога, кроме Аллаха» [тахлиль], утром и ве- 
чером, поскольку [эти промежутки времени] имеют превосходство. 
Он - Тот, Кто милует вас и восхваляет вас, а Его ангелы взывают к Нему за вас, чтобы Он вывел вас 
из мрака неверия к свету веры, и Он — Милосердный по отношению к верующим. Он не наказывает их, ес- 
ли они повинуются Ему, следуют Его приказам и сторонятся Его запретов. 
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$ Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Обязательность принятия верующим решения Аллаха и повиновения Ему; 

® Осведомленность Аллаха о том, что скрывается в душах; 

® Из достоинств матери правоверных -— Зайнаб бинт Джахша то, что Аллах выдал ее замуж свыше семи небес; 


® Достоинство поминания Аллаха, особенно в утреннее и вечернее время. 


424) Сура «Аль-Ахзаб» («Союзники») 


Приветствием верующих в тот день, когда 
они встретятся со своим Господом, будет — мир 
и безопасность от всего зла, и Аллах уготовил 
им щедрую награду - Рай, в воздаяние за их по- 
виновение Ему и отдаление от ослушания Ему. 
О Пророк, поистине, Мы отправили тебя 
к людям, чтобы ты стал свидетелем того, что 
передал им то, с чем был послан, и радостным 
вестником для верующих из них о том, что Ал- 
лах уготовил для них Рай, и увещевателем для 
неверующих о наказании, которое Аллаха уго- 
товил ДлЯ НИХ. 

Мы также отправили тебе призывающим 
к единобожию Аллаха и повиновению Его ве- 
лениям, и Мы отправили тебя освещающим 
светочем, который озаряет путь каждому, кто 
желает встать на прямой путь. 

Сообщи верующим в Аллаха, которые по- 
ступают в соответствии с тем, что Он предпи- 
сал, весть о том, что обрадует их, что им уго- 
тована от Аллаха великая милость, включаю- 
щая помощь в мирской жизни и успех в вечной 
жизни, где они войдут в Рай. 

Не подчиняйся неверующим и лицемерам 
в отвращении от религии Аллаха, к которому 
они призывают, и отвернись от них, быть мо- 
жет это оставит больше вероятности на их ве- 
ру в то, с чем ты явился, и полагайся на Алла- 
ха во всех своих делах, в том числе и в побе- 
де над своими врагами. Довольно того, что 
Аллах является Попечителем, на которого ра- 
бы полагаются во всех своих делах в мирской 
и в вечной жизни. 
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©) те, которые уверовали в Аллаха и поступали в соответствии с тем, что Он предписал вам, когда вы за- 
ключаете с женщинами брачный договор, а затем разводитесь с ними до вступления с ними в половую бли- 
зость, то они не должны выжидать перед вами срок идда, будь то очищением [от менструального цикла] ИЛИ 
выжиданием месяцев, поскольку вам известно о чистоте их матки [отсутствие беременности], потому что не 
вступали с ними в близость. Одарите их имуществом по мере своих возможностей, чтобы утешить их раз- 
битые из-за развода сердца, и откройте им дорогу по-доброму, чтобы они могли отправиться к своим семь- 


ям, не причиняя им никакого вреда. 


О Пророк, Мы дозволили тебе твоих жен, которым ты предоставил их брачный дар и Мы дозволили тебе 
невольниц, которыми овладела твоя десница, и которых Мы даровали тебе; также Мы дозволили тебе брак 
с дочерями твоих дядей и тетей по отцу, и брак с дочерями твоих дядей и тетей по матери, которые пересе- 
лились вместе с тобой в Медину; и Мы дозволили тебе заключить брак с верующей женщиной, которая по- 
дарит тебе себя без брачного дара, если ты пожелаешь жениться на ней. Такой брак был особенностью Про- 
рока и никому другому из его общины этот вид брака не дозволен. Мы знаем, чему Мы обязали верующих 
в вопросе их супруг, ибо Мы не дозволили им превышать количество супруг более четырех, и Мы знаем, что 
Мы предписали им относительно их невольниц, дозволив им наслаждаться теми из них [невольниц], кем они 
желают, не ограничивая их количество. Мы дозволили тебе то, что дозволили из упомянутого, из того, что 
Мы не дозволили другим людям, чтобы ты не испытывал никакого стеснения и каких-либо трудностей. Ал- 
лах — Прощающий тех из Своих рабов, кто раскаивается перед ним, и Милосердный по отношению к ним. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Из качеств успешных проповедников — терпеливое перенесение страданий; 


ы Супругу желательно отдавать той, с кем он развелся до вступления в половую близость, часть имущества, 


чтобы утешить их сердца; 


® Особенностью Пророка 3 была дозволенность для него подарочного брака, хотя он не заключал его. 


Сура «Аль-Ахзаб» («Союзники») (425) 


Ра, Ты, о Посланник, можешь отложить про- 
ведение ночи с любой из своих жен, и не оста- 
ваться с ней на ночь, и удержать возле себя лю- 
бую из них и провести с ней ночь. Если ты по- 
желаешь удержать возле себя ту из них, кого 
прежде отстранил от себя, то нет на тебе греха 
за это. Это право выбора и возможность, пре- 
доставленная тебе, ближе к тому, чтобы гла- 
за твоих жен радовались, и к тому, чтобы они 
были довольны тем, что ты даровал им всем, 
ибо они знают, что ты не оставляешь обяза- 
тельное и не скупишься на истину. Аллаху 
известно о том, что в ваших сердцах, о муж- 
чины, из склонности к одним женам. Аллах — 
Знающий о деяниях Своих рабов, ничего из 
этого не скроется от Него, и Он — Выдержан- 
ный, не торопящийся с их наказанием, быть 
может они раскаются перед Ним. 
Тебе отныне не разрешено, о Посланник, 
жениться на других женщинах, помимо тех 
жен, что находятся под твоей опекой, и тебе не 
дозволено разводиться с ними, или разводить- 
ся с одной из них, чтобы жениться на другой 
женщине, даже если поразит тебя красота той, 
на ком ты желаешь жениться из числа других 
женщин. Но тебе разрешается иметь наложни- 
цу, которой овладела твоя десница, без огра- 
ничения в определенном количестве. Аллах 
является Хранителем всякой вещи. 

Это предписание указывает на достоин- 
ство матерей верующих, поскольку запреще- 
но было разводиться с ними или жениться на 
них [после смерти пророка]. 

О те, которые уверовали в Аллаха и по- 
ступали в соответствии с тем, что Аллах вам 
предписал, не входите в дома Пророка, если только не получите разрешения на это приглашением на трапезу, 
и не сидите в них долго, дожидаясь приготовления еды. Однако если вас пригласили на трапезу, то входите, 
а когда поедите, то расходитесь, и не оставайтесь [сидеть] после еды, разговаривая друг с другом. Поисти- 
не, это усаживание для разговоров причиняет неудобство пророку, и он стыдится попросить вас разойтись, 
но Аллах не стыдится приказывать истину, и Он приказал вам разойтись, чтобы не причинять неудобство 
пророку, [длительным] нахождением [в его доме]. Если вы просите у жен пророка что-либо необходимое, 
например, сосуд и тому подобное, то просите у них об этом через завесу, и не просите его у них, обращаясь 
лицом к лицу, чтобы они не видели ваших глаз, и оберегая их таким образом, из-за высокого положения по- 
сланника Аллаха. Обращение с просьбой через завесу будет чище для ваших сердец и для их сердец, чтобы 
дьявол не вселил в ваши сердца и их сердца сомнения и приукрашивание порицаемого. О верующие, вам 
не следует причинять вред посланнику Аллаха, усаживаясь [в его домах] для разговоров, и вам не следует 
жениться на его супругах после его смерти. Они — матери верующих, и никому не дозволено жениться на 
своей матери. Поистине, такое причинение вреда — в том числе и заключение брака с его супругами после 
его смерти, запрещено и считается великим грехом перед Аллахом. 

© Выявляете ли вы свои деяния или скрываете, ничего из этого все равно не скроется от Аллаха. Поисти- 
не, Аллах — Знающий обо всем, ничего из ваших деяний и из чего-либо другого не скроется от Него, и Он 
воздаст вам за ваши деяния, если они были благими, то добром, а если были дурными - то злом. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Величие степени пророка * перед его Господом, что Он упрекнул сподвижников, да будет Аллах доволен 
ими всеми, которые усаживались в его доме, поскольку это причиняло ему неудобство; 


® Утверждение для Всевышнего Аллаха двух атрибутов — знание и выдержанность; 
® Из нрава Пророка — стыдливость; 
® Сохранение степени матерей правоверных — жен Пророка. 
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к = А у Й о и я 
Не будет на них греха, если их увидят 5564 ЕЙ узо 8 


ее 


и заговорят с ними без завесы: их ОТЦЫ, ИХ г 
дети, их братья, СЫНОВЬЯ ИХ братьев и сыно- 
вья их родных или молочных сестер. Также 
не будет на них греха, если с ними заговорят 
без завесы: верующие женщины и невольни- 
цы, которыми овладели их десницы. Бойтесь 
Аллаха, о верующие женщины, совершайте 
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то, что Он приказал совершать, и сторони- ея > 
{ ”.. > 
Я 2 . 
тесь его запретов, ибо Он наблюдает за вами 1% 2 91 2214 2} - 64 
р , д. 2% | = т му АР + 
И Ему известно о том, что вы совершаете от- ‚. я “> = => “4 
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крыто и скрыто. 
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Поистине, Аллах восхваляет перед Сво- %% 
$ 
ими ангелами Посланника Мухаммада, и Его 1% 


ь° 


ангелы обращаются к Нему с мольбой за него 
[Пророка]. О те, которые уверовали в Алла- 
ха и поступали в соответствии с тем, что Он 
вам предписал, благословляйте посланника 
и приветствуйте миром. 

Когда Аллах приказал возвеличивать По- 
сланника % и благословлять его и запретил 
причинять ему неудобство, Он сказал: = 
«Поистине, тех, кто причиняет вред Ал- 
лаху и Его Посланнику словом или поступ- 18 
ком, Аллах лишил и отдалил от широт Сво- 4 
ей милости в мирской и вечной жизни, и уго- *3 
товил для них в вечной жизни унизительное 
наказание в воздаяние за то, что они творили, 
причиняя вред Его посланнику. а 2— 
а ео в А ВАЗ $ ТЫ 
чинам и верующим женщинам словом или по- 
ступком в то время, как они не совершали никакого греха или преступления, за которое полагается при- 
чинять вред, взваливают на себя бремя наговора и явного греха». 

О Пророк, скажи своим женам, своим дочерям и женам верующих мужчин, чтобы они опускали на 
себя свои покрывала, которые они носят, чтобы не открывалась их нагота перед посторонними мужчи- 
нами. Это ближе к тому, чтобы узнавали о том, что они — свободные женщины, и чтобы никто не под- 
вергал их оскорблениям, которым подвергаются невольницы. Аллах — Прощающий грехи тех из Своих 
рабов, кто раскаивается, и Милосердный по отношению к ним. 

Если лицемеры, скрывающие неверие и обнаруживающие ислам, не оставят свое лицемерие, а те, 
чьи сердца погружены в разврат из-за привязанности к страстям, и те, кто распространяет ложные вести 
в Медине для того, чтобы внести раскол среди верующих, не перестанут, то Мы непременно прикажем 
тебе, о Посланник, наказать их, и Мы непременно натравим тебя на них, а затем они будут жить с тобой 
в Медине лишь недолго, по причине их гибели или изгнания из нее за то, что они сеяли нечестие на земле, 
будучи лишенными милости Аллаха. Где бы их не встречали, их будут хватать и безжалостно уби- 
вать из-за их лицемерия и из-за того, что они распространяли нечестие на земле. 

Таково установление Аллаха, осуществляемое по отношению к лицемерам, которые проявляют свое 
лицемерие. Установление Аллаха утверждено, и ты никогда не найдешь изменения установления Аллаха. 
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$ Пользы, извлекаемые из аятов: 

» Величие степени Пророка # перед Аллахом и Его ангелами; 

» Запрещенность причинения страданий верующим без причины; 
» Лицемерие - причина снисхождения наказания на лицемера. 
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Многобожники и иудеи спрашивают тебя, 
о Посланник, отрицая твое пророчество и наре- 
кая твои слова ложью, спрашивают тебя о Часе: 
«Когда его время?». Скажи им: «Знание о Часе 
ое < № у Аллаха, и я не знаю о нем ничего». Откуда тебе 
© |. То <> знать, о Посланник, быть может Час уже близок? 
в ое р _ № Поистине, Аллах # лишил неверующих 
Е 4 - о <=” Своей милости, и уготовил для них в Судный 
м - ге. =” день кипящий Огонь, который ожидает их. 
Они пребудут вечно в наказании Огня, уго- 
тованного им. Они не найдут в нем попечителя, 
который принес бы им пользу, и не найдут по- 
мощника, который отвратил бы от них наказание. 
; . В Судный день их лица будут поворачивать- 
= 25а: - 2% ся в Огне Геенны, и они будут говорить из-за 
3 4) 2 ы а Е 8х = . = сильного сожаления и печали: «О если бы в мир- 
> 19-212 СА 2 © у > ской жизни мы были повинующимися Аллаху, 
>> следуя тому, что Он нам приказал и сторонясь 
того, что Он нам запретил, и были повинующи- 
мися посланнику в том, с чем он к нам явился 
от своего Господа». 
Они приведут ложный несущественный 
довод и скажут: «Господи, мы подчинялись на- 
_ шим правителям и старейшинам нашего наро- 
Зее ® \2 Е С >75 В&. да, и они сбили нас с прямого пути». 
24 © 63 2% Господи, подвергни этих правителей и ста- 
+ ть 2 р {> &; рейшин, которые сбили нас с прямого пути, на- 
| — 2. Оо о да Ш и о. > казанию вдвое большему, чем то, чему Ты под- 
2 В „м3 верг нас, за то, что они ввели нас в заблуждение, 
з И ея = Е 55$] _ Е —. ВХ | г и лиши их Своей милости великим лишением. 
| вы __ и. 5% О те, которые уверовали в Аллаха и посту- 
2% в ‚2 РА \бл= Я }\5 РАНА }\5 < пали в соответствии с тем, что Он предписал вам, 
2 та —.‘_ >> не причиняйте вреда своему посланнику, иначе 
® и 95 т и 72 ы е .5505 =. =) \ 12 5 вы будете подобны тем, кто причинял вред Мусе, 
2 БЬ ^ а 2 полагая, что в его теле есть недостаток, и тогда 
О ОНО ЕС: чистки“. Аллах показал его непричастность к тому, что 
ро: {ту ИРАООРЫ они говорили о нем, и они [иудеи] увидели, что 
он здоров и не имеет недуг, о котором они говорили. Муса был уважаем перед Аллахом, его просьба не откло- 
нялась и его старание не терпело неудачу. 
О те, которые уверовали в Аллаха и поступали в соответствии с тем, что Он предписал вам, бойтесь Алла- 
ха, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, и говорите истинное правдивое слово. 
Поистине, если вы станете бояться Аллаха и говорить лишь правдивое слово, тогда Он улучшит ваши дея- 
ния и примет их от вас, а также простит ваши прегрешения и не накажет вас за них. А кто повинуется Аллаху 
и Его посланнику, тот уже достиг великого успеха, с которым не сравнится никакой другой успех, и это — обре- 
тение довольства Аллаха и вхождение в Рай. 
Поистине, Мы предложили шариатские предписания и имущество и тайны, которые необходимо хранить, 
небесам, земле и горам, и они отказались нести их и испугались последствий [этой ноши], а человек взял это 
на себя, ибо он был несправедлив по отношению к самому себе и был в неведении относительно последствий 
своей ноши. 
Человек взял ее на себя по предопределению Аллаха, чтобы Аллах наказал лицемеров из числа мужчин 
и лицемерок из числа женщин и многобожников из числа мужчин и многобожниц из числа женщин за их лице- 
мерие и приобщение к Аллаху сотоварищей, чтобы Он принял покаяние верующих мужчин и верующих жен- 
щин, которые наилучшим образом несут ношу ответственности и предписаний. Аллах — Прощающий грехи тех 
из Своих рабов, кто раскаивается перед Ним, и Милосердный по отношению к ним. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Обособленность Аллаха знанием о Часе; 


® То, что последователи станут перекладывать ответственность за свое заблуждение на своих старейшин, не из- 
бавит от ответственности их самих; 


ы Строгий запрет на причинение вреда пророкам словом или поступком; 


® Величие ответственности, которую человек взял на себя. 
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СУРА «САБА» («САВА») 
Мекканская 


% Цели суры: 
Пояснение отношения людей к милости 
и Закон Аллаха в ее изменении. 
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% Толкование: 

Хвала Аллаху, Которому принадлежит 
все, что есть на небесах и на земле, будь это 
творение, власть или управление. Ему же 
принадлежит хвала в Последней жизни. Он — 
Мудрый, в Своем творении, Ведающий о со- 
стоянии Своих рабов, и от Которого не скро- 
ется ничего из этого. 

Он знает то, что проникает в землю - во- 
да и растения, знает, что выходит из нее — ра- 
стения и другое, Он знает, что нисходит с не- 
ба — дождь, ангелы и удел, и знает, что вос- 
ходит в небо — ангелы, деяния Своих рабов 
и их души. Он -— Милосердный по отноше- 
нию к Своим верующим рабам, и Прощаю- 
щий грехи того, кто раскаивается перед Ним. & Е 
@) Те, которые не уверовали в Аллаха, ска- +84 1 ИЗ И 

— «ас — ы ое для нас». Ска- % а да а Е к Е —. 
жи им, о Посланник: «Нет, клянусь Аллахом, 15% ре у << 52) А а 5 ЕЕ 55 
Час, который вы отрицаете, непременно на- + а м ов 
ступит для вас, однако о времени его наступ- % 025453 > д 19 1965 ми 06 Бор ех > 
ления знает лишь Аллах». Он — Знающий - 
о том, что сокровенно, будь это час или что- 
либо другое, ничто не скроется от Его зна- 
ния, ни на небесах, ни на земле, даже если 
оно будет меньше муравья по весу, и не скроется от Него ничего, даже если оно ви еще меньше упо- 
мянутого [муравья], или больше этого. Все это записано в очевидном Писании -— в Хранимой Скрижа- 
ли, в которой записано все, что произойдет до Судного дня. 

Аллах утвердил то, что в Хранимой Скрижали, для того, чтобы вознаградить тех, кто уверовал в Ал- 
лаха и совершал праведные деяния. Тем, кому присущи упомянутые качества, уготовано Аллахом про- 
щение их грехов, и Он не накажет их за них, и им уготован щедрый удел — Его Рай в Судный день. 

Те же, кто усердствовал в уничтожении знамений, которые ниспослал Аллах, и говорил о них: «Кол- 
довство», — и говорили о Нашем Посланнике: «Предсказатель, колдун, поэт», тем, кому присущи эти ка- 
чества, уготовано в Судный день наихудшее и самое суровое наказание. 

Ученые сподвижников и те, кто уверовал из числа людей Писания, свидетельствуют о том, что От- 
кровение, которое тебе было ниспослано, является несомненной истиной, наставляющей на путь Могу- 
щественного, которого никто не способен победить, и Достохвального в мирской и вечной жизни. 

Те, которые не уверовали в Аллаха, сказали другим, удивляясь тому, с чем пришел Посланник и на- 
смехаясь над этим: «Не указать ли вам на человека, который поведает вам о том, что вы будете воскре- 
шены живыми после смерти — после того, как вы умрете и разложитесь на кусочки?!» 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
» Обширность Знаний Аллаха, объемлющего всякую вещь; 
» Превосходство ученых; 


» Отрицание многобожниками воскрешения тел является отрицанием Могущества Аллаха, Кото- 
рый их сотворил. 
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{ хот и Яя а ыы - 
а ово И они сказали: «Измыслил ли этот муж 
Р% чина ложь об Аллаха, утверждая, что мы бу- 
а м = и К 7 | < 52 дем воскрешены после нашей смерти, или он — 
Ве #97. =. ь А 24 “” сумасшедший, несущий бред о том, чего нет 
’ на самом деле?» Все не так, как они утвер- 
ЗА. ждают, напротив, в конечном итоге те, кто не 
2/5 у у 
Е верует в Последний день, в Судный день ока- 
»2* жутся в суровом мучении, а в мирской жизни 
окажутся в глубоком заблуждении от истины. 
в Неужели те, кто отрицает воскрешение, 
>. не видят того, что перед ними на земле, и не 
<> видят того, что позади них на небе? Если Мы 
>” пожелаем, то заставим землю поглотить их, 
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иесли Мы пожелаем, то обрушим на них кусок 
неба. Поистине, в этом — убедительный довод 
>>; для каждого раба, который премного возвра- 


Е Я / 
рт 2: те 2, => 8 = ра — 5-х ы 
274459 \`ь9 \5 _— 5 у 5 } 56 А _^-22 ВЕ щается к повиновению своему Господу, и кю 

*) 


7 торый извлекает из него доказательство Мо- 


;. 27775 72 и 15 >= 777 ыы $ 
Чо 5 О) се ЕАИС Лу 5 гущества Аллаха. Тот, Кто способен на это, 
Я 2. способен воскресить вас после вашей смерти 
9 ЗА м 36 1:2 рр В 
ке © > АА № 2 РА ея вы 
1. ыы Поистине, Мы даровали Давуду от Себя 
> я (о В 7 я 
80-3 о 59 ся Ф> Ас, 25 ия пророчество и власть, и сказали горам: «О го- 
и. 26 пр. Ве - ры, славословьте вместе с Давудом», - и так- 
Се) 29 . же Мы сказали это птицам. Мы смягчили для 
Г 215 ы 2 а 5.№* него железо, чтобы он мог создавать из него 
542% Пе 2“ > АЕ ох ®] принадлежности, какие пожелает. 
= нЕ <“ 
ее яда 5$. 5. + ЧЕ ЕЯ О Давуд, выкуй просторные доспехи, ко- 
24 мех о Вы [8.2 А>\ 23. «= торые защитят твоих воинов от мощи их вра- 
22 |" р | 5 123 1 2 гов, установи в них заклёпки, соответствую- 
Фоны и д о Зо > щие кольцам, и не делай их [заклёпки] слиш- 
т ИННЫ какие" КОМ ТОНКИМИ Так, что они не будут держаться, 
дела 3х а к ука $14 ук 2 ука ук АК 
у у ПИН или слишком толстыми так, что они не будут 
проходить в кольца. Поступайте праведно, ведь Я вижу то, что вы совершаете, ничего из ваших деяний не 
скроется от Меня, и Я воздам вам за них. 
Мы подчинили Сулейману, сыну Давуда, ветры, которые утром пролетали расстояние месячного пути 
и вечером пролетали расстояние месячного пути, и Мы заставили для него течь источник меди, чтобы он 
изготавливал из этой меди, что пожелает. Мы подчинили ему из числа джиннов тех, которые работали пе- 
ред ним по велению Его Господа. А того, из джиннов, кто уклонялся от работы, что Мы приказали, Мы за- 
ставили вкусить наказание кипящего Огня. 
Эти джинны строили для Сулеймана мечети для молитвы и дворцы, какие он пожелает, изваяния, ка- 
кие он пожелает, миски, наподобие водоёмов, в которых много воды, и прочные котлы для приготовления 
еды, неподвижные из-за своих огромных размеров. И Мы сказали им: «Благодарите Аллаха, о семейство 
Давуда, языком, сердцем и деяниями за милость, оказанную вам». Но мало среди Моих рабов благодарных 
Мне за милость, которую Я им оказал. 
Когда Мы предписали Сулейману умереть, джинны узнали о том, что он уже умер, только благодаря на- 
секомому червю, источивший его посох, на который он опирался. Когда же он упал, джинны уяснили, что они 
не знают сокровенное, ибо если бы они знали это, то не оставались бы в унизительных мучениях -— а это бы- 
ли тяжелые работы, которые они выполняли перед Сулейманом, полагая, что он — жив, и наблюдает за ними. 


о 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Почитание Аллахом Своего пророка Давуда пророчеством и властью, подчинением гор и птиц, которые 
славословили вместе с ним, и смягчением железа для него; 


® Почитание Аллахом Своего пророка Сулеймана пророчеством и властью; 
® За милости Аллаха полагается проявлять благодарность; 


® Обособленность Аллаха знанием сокровенного, и нет основания утверждениям о том, что ДжЖинны или 
кто-либо другой имеют возможность узнать сокровенное. 


Е Сура «Саба» («Сава») 


После того, как Аллах упомянул милость, жён | СЫ РТ Е 
которую оказал Давуду и его сыну Сулейману, 5 -- з 
Он упомянул милость, которую оказал жителям 
Савы, однако Давуд и Сулейман, возблагодари- 
ли Аллаха, а жители Савы проявили неблагодар- 
ность Ему, и Он сказал: 

«Поистине, для племени сабаилов в их жили- 


ря 2 — Я 2 82 
щах, в которых они проживали, было ясное знаме- :2 № М ава 556% 


ние Могущества Аллаха и Того, ЧТО Он оказал им 


275. 


Свою милость -— и это два сада, один из которых г ох ЗЕ 22; ==“ Вы & 5 — о ых 


располагался справа, а другой — слева». Мы ска- 


зали им: «Ешьте из удела вашего Господа И бла- Чо у) |255 ее 23 
.\- ой а > и [4 > 
о. Э — а < 


годарите Его за милость, оказанную вам. Это — Т8& р 
прекрасная страна, и это — Аллах — Прощающий 2 
Господь, Который прощает грехи тех, кто раскаи- 
вается перед Ним». 

Но они отвернулись от проявления благодар- 


5 и и и 
ности Аллаху и от веры в Его посланников, и то- 3 т > . Е, я См АХ 
гда Мы наказали их, заменив их милость на не- °% р г р ий —— 
`: = Е * ЕК ия ия 
счастье, и Мы наслали на них поток, сносящий я е у 399 уе УТС 55 


все, прорвавший их плотину и потопивший их 
посевы, и Мы заменили их два сада двумя сада- 
ми, дающими горькие плоды, среди которых бы- 4 _ р — 
ло дерево тамариска, на котором вовсе не росли +5 . с _ о Аа =) \ 5 (>, 
плоды, и небольшое количество лотоса. =. —. 7 

Эта замена — явившаяся последствием ми- 
лости, в котором они находились, произошла по 
причине их неверия и уклонения от благодарно- 
сти за милость. Мы подвергаем такому суровому 


наказанию лишь отрицающих милости Аллаха 4 8$ ых с р 355 . бе А 2 59 О 


и неблагодарных Ему за них. - 
@`) Мы воздвигли ме жителями Сабаъ в Йеме- рае „м 9 3 А ь в“ 
и между НИ Шама, которые Мы бла- ФА 6702 - 3 В аа ие 95% 
гословили, близкорасположенные поселения, и раз- 
мерили путь между ними так, что они отправля- 
лись из одного селения в другое, не испытывая при этом никаких трудностей, и они могли добраться до самой Сирии. 
И Мы сказали им: «Разъезжайте между ними, как пожелаете, днем и ночью, не опасаясь врага, голода и жажды». 
Они же проявили недовольство милостью Аллаха, оказанной им, приблизив расстояние [между их поселения- 
ми], и они сказали: «Господи, увеличь расстояние между нашими остановками в пути, устранив те поселения, что- 
бы мы могли утомляться в пути, и чтобы проявилось превосходство наших верховых животных». Они поступили 
несправедливо, проявив недовольство милостью Аллаха, отказавшись от благодарности Ему, и позавидовав своим 
беднякам. Мы сделали их предметом сказаний, о которых повествуют те, кто пришел после них, и Мы расселили их 
по миру так, что не осталось никакой связи между ними. Поистине, в упомянутом оказании милости жителям Са- 
баъ, а затем в отмщении им за их неверие и надменность, есть урок для каждого терпеливого в повиновении Алла- 
ху, в воздержании от ослушания Ему и при испытании, и благодарного Аллаху за Его блага. 

Относительно них осуществилось предположение Иблиса, который полагал, что сумеет обольстить их и вве- 
сти в заблуждение от истины. Они последовали за ним в неверии и заблуждении, за исключением группы верую- 
щих, которые не оправдали его надежд, не последовав за ним. 

Иблис не имел над ними никакой власти, при помощи которой мог бы принудить их к заблуждению, и он все- 
го лишь искушал их и обольщал, однако Мы позволили ему наущать им, чтобы Мы выявили того, кто верует в По- 
следний день и в воздаяние, что есть в нем, и отличили того, кто сомневается в его истинности. Твой Господь, о По- 
сланник — Хранитель всякой вещи, Он хранит деяния Своих рабов, и Он воздаст им за них. 

Скажи, о Посланник, этим многобожникам: «Зовите тех, кого вы считали своими богами вместо Аллаха, что- 
бы они принесли вам пользу или отвратили от вас беду!» Они ничем не владеют на небесах и на земле, даже тем, 
что весом в пылинку, и они не являются сотоварищами Аллаха в них [на небесах и на земле]. Нет у Аллаха помощ- 
ника, который помогал бы Ему, и Он не нуждается в сотоварищах и помощниках. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Благодарность сохраняет милость, а неблагодарность становится причиной ее лишения; 


® Безопасность — одна из самых больших милостей, которые Аллах дарует Своим рабам; 
® Правильная вера оберегает от следования за наущениями дьявола, по воле Аллаха; 


® Отмена причин многобожия и его проявления, таких как, утверждение о том, что идолы обладают властью, 
или являются сотоварищами Аллаха, и могут оказать помощь или заступиться перед Аллахом. 


Сура «Саба» («Сава») <азт> 


Перед Ним принесет пользы заступни- 
чество лишь тех, кому будет дозволено, и Ал- 
лах разрешит заступиться лишь за того, кем 
Он доволен, из-за Своего Величия. К Его Ве- 
личию относится то, что, когда Он разгова- 
ривает на небесах, ангелы складывают свои 
крылья из смиренности перед Его Словом, 
и когда страх покидает их сердца, они гово- 
рят Джибрилю: «Что сказал ваш Господь?» 
С : р а <= Джибриль отвечает: «Он сказал истину, ведь 
- 3$ рая 9 55 2= т ; Он -— Возвышенный Своей сущностью и Мо- 
75 < гуществом и Величайший, относительно Ко- 
торого все остальное меньше». 

Скажи, о Посланник, этим многобожни- 
кам: «Кто наделяет вас уделом с небес, нис- 
посылая дожди, и с земли, взращивая пло- 
ды, посевы, фрукты и другие блага?» Скажи: 
«Аллах — Тот, Кто наделяет вас уделом из них, 
- р > имы и вы, о многобожники, либо на прямом 
9809 - х $53 №%, пути, либо в очевидном заблуждении от ис- 
тинного пути. Одни из нас непременно тако- 
вы!» Несомненно, что последователями пря- 
мого пути являются верующие, а последовате- 
лями заблуждения являются многобожники. 
Скажи им, о Посланник: «В Судный день 
вас не спросят о наших грехах, которые мы 
совершали, и нас не спросят о том, что вы 
совершали». 

Скажи им: «В Судный день Аллах собе- 
рет всех нас и вас и затем рассудит между на- 
ми по справедливости, и тогда станет ясно, 
кто говорил истину, а кто — ложь, ибо Он — 
Мудрый, Который судит по справедливости, и Знающий о решении, которое выносит». 

Скажи им, о Посланник: «Покажите мне тех, кого вы приобщаете к Аллаху в сотоварищи в поклонении. 
Нет же! Все не так, как вы себе представляете, полагая, что у Него есть сотоварищи. Он — Могуществен- 
ный, Которого никто не способен одолеть, и Мудрый в Своем творении, предопределении и управлении». 
Мы отправили тебя, о Посланник, ко всем людям добрым вестником для богобоязненных, о том, что 
им уготован Рай, и предостерегающим увещевателем от Ада для неверующих и грешников. Однако боль- 
шинство людей не знают этого, а если бы знали, то не нарекли бы его лжецом. 

Многобожники говорят, торопя наказание, от которого их предостерегают: «Когда же сбудется это 
обещанное наказание, если вы правы, утверждая, что это — истина?» 

Скажи, о Посланник, тем, кто торопит наказание: «Вам обещан определенный день, который вы не 
сможете отдалить даже на час, и который не сможете приблизить даже на час. Этот день — Судный день». 
Те, которые не уверовали в Аллаха, сказали: «Мы не веруем в этот Коран, о котором Мухаммад утвер- 
ждает, что он был ниспослан ему, и мы не веруем в прежние Небесные Писания». Если бы ты увидел, 
о Посланник, когда беззаконников соберут перед их Господом в Судный день для расчета, одни из них 
будут обращаться к другим с упреком, и каждый из них будет перекладывать ответственность на другого, 
осуждая друг друга. Последователи, которые были слабыми, скажут своим господам, считавшим их сла- 
быми в мирской жизни: «Если бы вы не ввели нас в заблуждение, то мы были бы верующими в Аллаха 
ив Его посланников». 


> 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Вежливость к призываемым, дабы они не проявили упрямство и гордыню; 
® Последователь прямого пути превознесен и возвышен им, а последователь заблуждения — опущен и унижен; 


ы Общность послания Пророка = для всего человечества, а также для джиннов. 


Е Сура «Саба» («Сава») 


Те, за кем следовали, и кто превозносился над 
истиной, скажут своим последователям, которых 
считали слабыми: «Разве мы запрещали вам сле- + 
довать прямому пути, с которым к вам явился Му- 
хаммад?! Нет! Вы были беззаконниками и после- *& 
дователями нечестия, сеющими нечестие!» 
Последователи, которых их господа считали 
слабыми, скажут своим предводителям, превозно- 
сившихся над истиной: «Нас отвратили от прямого 4 
пути ваши козни, которые вы строили днем и но- + 
чью, повелевая нам не веровать в Аллаха и приказы- 9 
вая нам поклоняться Его творениям вместо Него!» 
Они утаят раскаяние в том, что были неверующими 
в мирской жизни, когда увидят наказание и поймут, 
что их накажут. Мы наложим оковы на шеи неве- 
рующих, и таким образом им воздалось только за 
то, что в мирской жизни они поклонялись не Ал- 
лаху и совершали грехи. 

И для того, чтобы утешить посланника, когда 
народ нарек его лжецом, Аллах напомнил ему 
о том, что обвинением во лжи было обычаем об- 
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гатства, говорили: «Поистине, мы не веруем в то, > ой 
с чем вы, о посланники, отправлены!»» 


Эти обладатели высокого положения надмен- 2 
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и детеи, и ваши утверждения о том, что нас нака- 
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удел, кому пожелает, проверяя его — будет ли он благодарен или же проявит а и уменьшает его, ко- 
му пожелает, испытывая его — будет ли он терпелив или же станет негодовать?» Однако большинство людей не зна- 
ют о том, что Аллах — Мудрый, и что Он предопределяет что-либо только из абсолютной мудрости, о которой знает 
тот, кто знает, и которую не знает тот, кто не знает. 

Ваше богатство и ваши дети, которыми вы гордитесь, это не то, что приведет вас к довольству Аллаха. Однако, 
кто уверовал в Аллаха и совершал праведные деяния, обретет награду, преумноженную во много раз, а богатство 
приблизит к довольству, если он пожертвует им на пути Аллаха, и дети, своей мольбой за него. Эти верующие, по- 
ступающие праведно, обретут преумноженную награду за то, что творили добро, они также окажутся в наивысших 
степенях Рая, и будут в безопасности от наказания, которого страшились, от смерти и от прекращения вечных благ. 
Неверующие же, прилагающие всевозможные усилия для того, чтобы отвратить людей от Наших знамений, 
и стремящихся осуществить свои цели, окажутся в убытке в мирской жизни и будут подвержены наказанию в веч- 
НОЙ ЖИЗНИ. 

Скажи, о посланник: «Поистине, мой Господь увеличивает удел тому из Своих рабов, кому пожелает, и умень- 
шает его тому из них, кому пожелает. Что бы вы не расходовали на пути Аллаха, Аллах возместит его вам в мирской 
жизни, даровав вам нечто лучшее, чем это, и в вечной жизни наделит вас великой наградой». Аллах наилучший из 
тех, кто дарует удел, и кто стремится обрести удел, пусть обращается к Нему. 


$ Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Отречение тех, кто следовал, и тех, кому следовали, друг от друга, не избавит никого из них от ответственности; 
® Роскошь отдаляет от прислушивания к истине и от следования ей; 

® Верующему принесут пользу его богатство и его дети, а неверующему они ничем не помогут; 


® Расходование имущества на пути Аллаха приводит к возмещению богатства в мирской ЖИЗНИ и К прекрасной 
награде в вечной жизни. 


Сура «Саба» («Сава») <азз3> 
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Помяни, о Посланник, тот день, когда Аллах 
воскресит их всех, а затем скажет ангелам, упрекая 
многобожников и лишая их надежды: «Неужели 
это те, которые поклонялись вам в мирской жиз- 
ни, вместо Аллаха?» 

Ангелы ответят: «Пречист Ты и Пресвят! 
Ты — наш Покровитель, а не они. Нет между на- 


ми и ими никакой дружбы. Эти многобожники 
поклонялись лишь дьяволам, которые предстали 
перед ними, в образе ангелов, которым они покло- 
нялись вместо Аллаха, и большинство их уверо- 
вало именно в них». 

В день сбора и расчета те, кому поклонялись, 
не смогут принести пользы тем, кто им поклонял- 
ся в мирской жизни вместо Аллаха, и не смогут 
причинить им вреда. А Мы скажем тем, кто по- 
ступил несправедливо по отношению к самому 
себе неверием и ослушанием: «Вкушайте наказа- 
ние Огня, которое вы отрицали в мирской жизни». 
Когда этим многобожникам, отрицающим [ис- 
<. тину|, читают Наши ясные знамения, ниспослан- 
< к ные Нашему посланнику, и в которых нет никако- 
> го сомнения, они говорят: «Этот человек, который 
> явился с ними, всего лишь тот, кто желает отвра- 

<> тить вас от того, чему следовали ваши отцы и де- 
ды», — и они сказали: «Этот Коран — всего лишь 
= ложь, которую он возвел на Аллаха». Те, которые 
<. неуверовали в Аллаха, также сказали про Коран, 
ы ‚ когда он был ниспослан им от Аллаха: «Это — все- 

%> ГО лишь явное колдовство, поскольку он разлуча- 
ет мужа с женой и сына с матерью». 

Мы не даровали им писание, чтение которо- 
го привело бы их к мысли, что этот Коран — ложь, 
который Мухаммад измыслил, и Мы не отправля- 
ли к ним посланника до тебя, о посланник, кото- 
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рый предостерегал бы их от наказания те 

Предыдущие общины также нарекли лжецами своих посланников, например, адиты, самудьяне, народ Лута, 
и многобожники из твоей общины не достигли даже десятой части силы, мощи, богатства и численности, которо- 
го достигли прежние общины. Каждая из этих общин нарекала лжецом своего посланника, и им не принесли поль- 
зы богатство, сила и численность, которые им были дарованы, и они подверглись Моему наказанию. Посмотри же, 
о Посланник, каким было Мое обличение им, и каким было Мое наказание им! 

Скажи этим многобожникам, о посланник: «Поистине, я призываю вас всего лишь к одному, чтобы вы встали 
ради Аллаха, отбросив свою прихоть, по двое или по одному, а затем призадумались о поведении [или: об истории] 
своего товарища [Мухаммада] и о том, что вам известно о его разумности, правдивости и надежности». Вы убеди- 
тесь в том, что он не бесноватый, и что он является лишь предостерегающим увещевателем для вас перед суровым 
наказанием, если вы не раскаетесь перед Аллахом в том, что приобщали к Нему сотоварищей. 

Скажи, о Посланник, этим многобожникам, отрицающим [истину]: «Я не просил у вас награды или платы за 
то, что указал вам на прямой и за благо, с которыми к вам явился. Моя награда лить у Одного Аллаха, Он — Свиде- 
тель всякой вещи, Он будет свидетельствует о том, что я донес до вас, и будет свидетельствовать о ваших деяниях, 
и Он воздаст вам за них сполна». 

Когда Аллах разъяснил доводы против приверженцев лжи и многобожия, Он пояснил, что таково Его уста- 
новление: 

Скажи, о Посланник: «Поистине, мой Господь насылает истину на ложь, и искореняет ее. Он — Знающий сокро- 
венное, ничего не скроется от Него ни на небесах, ни на земле, и не скроются от Него деяния Его рабов». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Слепое следование за отцами и дедами отвращает от прямого пути; 
® Размышление, лишенное страстей, является средством достижения верного решения и правильной МЫСЛИ, 


ы Проповедники, призывающие к Аллаху, не ждут от людей награды, они ждут ее лишь от Господа людей. 


Е» Сура «Фатыр» («Творец») 


Скажи, о Посланник, многобожникам, отри- 
цающим [истину]: «Явилась истина — и это ислам, 
и исчезла ложь, у которой не осталось ни силы, ни 
влияния, и которая больше не вернется». 

Скажи, о Посланник, многобожникам, отри- 
цающим [истину]: «Если я заблуждаюсь от исти- 
ны в том, что передаю вам, то мое заблуждение : и: 2 


табы В 


навредит только мне, и вас не коснется ничего из +5 - 
этого. Если же я следую прямым путем, то это по =, 23 в 
причине Откровения, которое внушено мне от 8 В 
моего Господа, ибо Он — Слышащий слова Сво- 2 5. 
их рабов, и Близкий, ничто не мешает Ему услы- 4% Е 
шать то, что я говорю». ее о — и 05 Я Е р 
Если бы ты увидел, о Посланник, как те, кто 3% 4 < 
отрицает [истину], будут напуганы, когда в Суд- а 
ный день увидят наказание воочию. Им некуда бу- 2 
дет бежать, у них не останется убежища, где они 25% 
могли бы спрятаться, и они будут легко схвачены 2% у 
из близкого места при первой же попытке сбежать. + а 
Если бы ты увидел это, то это поразило бы тебя. т = 
Они скажут, когда увидят свое пристанище: | 24 к 
«Мы уверовали в Судный день». Как же они мо- 7% 95 
гут принять веру, если место принятия веры оста- ‹:2& 5, 
лось позади, и они покинули обитель мирской 4% = 
жизни — обитель деяний, а не воздаяния, и пере- +9 №: >> 
шли в обитель вечной жизни — в обитель воздая- *% ы 
ния, а не деяний?! В 5 | в я ня Вис = 
Как же они могут уверовать и как их вера мо- .2 - а =. . ыы В 

ь : де 
жет быть принята, если они не уверовали в мир- 4 - их 359 _ т Е Я 


ской жизни, делали предположения из далекого 
места, пытаясь одолеть истину, и говорили о По- 
сланнике: «Колдун, предсказатель и поэт?!» 
Тех, которые отрицал истину, Мы лишили 
того, чего они желают — мирских наслаждений, 
принятия раскаяния в неверии, спасения от Огня и возвращения в земной мир; подобно тому, как этих благ были 
лишение и прежние общины, отрицавшие истину. Они сомневались в единобожии Аллаха и в вере в воскрешение, 
с которыми явились их посланники, и это сомнение привело их к неверию. 


СУРА «ФАТЫР» («ТВОРЕЦ») 
Мекканская 
% Цели суры: 

Пояснение абсолютной нужды рабов в Создателе небес и земли и Его абсолютной самодостаточности. 
% Толкование: 
Хвала Аллаху — Творцу небес и земли [сотворившему их], не имея им подобия прежде, сделавшему одних 
из ангелов посланцами, исполняющими Его предопределенные приказы, из их же числа был тот, кто передавал 
пророкам Откровение, и придавал им силу для выполнения того, что было вверено им. Среди них есть те, кто об- 
ладает двумя, тремя и четырьмя крыльями, с помощью которых они летают и исполняют то, что им было прика- 
зано. Аллах приумножает в творении органы, красоту или голос, как пожелает, ведь, поистине, Аллах способен 
на всякую вещь и нет ничего невозможного для Него. 
Поистине, ключи от всякой вещи в Руках Аллаха. Никто не сможет помешать уделу, прямому пути, счастью 
и другим вещам, которыми Он наделяет людей, и никто не сможет наделить их этим, если Он удерживает все 
это. Он — Могущественный, которого никто не способен одолеть, и Мудрый в Своем творении, предопределе- 
нии и управлении. 
О люди, поминайте милость Аллаха, оказанную вам, сердцем, языком и частями тела, совершая деяния. Разве 
есть у вас иной творец, помимо Аллаха, который наделяет вас уделом с неба, ниспосылая дождь, и с земли, взра- 
щивая для вас плоды, посевы и другие блага? Нет иного бога, достойного поклонения, кроме Него! Но до чего же 
вы отвращены от истины после этого, возводя навет на Аллаха и утверждая, что у Аллаха есть сотоварищи, в то 
время, как Он сотворил вас и наделил вас уделом?! 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Наблюдение за страхом неверующих в Судный день — великое зрелище; 

® Место, где вера приносит пользу — мирская жизнь, потому что она — обитель деяний; 
® Величие творения ангелов указывает на величие их Творца. 
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Сура «Фатыр» («Творец») <а35> 


Если твой народ нарекает тебя лжецом, 
о Посланник, то терпи. Ты не первый послан- 
ник, которого нарекают лжецом. Общины до 
тебя также считали своих посланников лжеца- 
ми, такие как: адиты, самудьяне и народ Лута. 
К Одному Аллаху будут возвращены все де- 
ла, Он уничтожит тех, кто отрицал [истину] 
и поможет Своим посланникам и верующим. 
О люди, поистине, то, что обещал Аллах — 
воскрешение и воздаяние в Судный день, явля- 
ется истиной, в которой нет сомнения. Пусть 
не обманывают вас услады и наслаждения мир- 
ской жизни, пусть они не мешают вам готовить- 
ся к этому дню, совершая праведные деяния, 
и пусть дьявол не обманывает вас, приукра- 
шиванием лжи и надеждой на мирскую жизнь. 
Поистине, дьявол для вас, о люди, враг, не- 
престанно враждующий с вами, так принимайте 
же его за врага, постоянно враждуя с ним. По- 
истине, дьявол призывает своих последовате- 
лей к неверию в Аллаха, чтобы их исходом ста- 
ло вхождение в кипящий Огонь в Судный день. 
Тем, кто не уверовал в Аллаха, следуя за 
дьяволом, уготовано Мое суровое наказание, а 
тем, кто уверовал в Аллаха и совершал правед- 
ные деяния, уготовано от Меня прощение их 
грехов и великая награда, и это — Рай. 
Поистине, тот, для кого дьявол предста- 
вил его дурные поступки в прекрасном свете, 
и кго считает их благими, не подобен тому, для 
кого Аллах приукрасил истину, и кто убежден 


в ней. Поистине, Аллах ВВОДИТ В заблуждение, кого пожелает, и ведет прямым путем, кого пожелает, никто 
не может принудить Его к чему-либо, так не губи же себя, о Посланник, печалью о заблуждении заблудших. 
Поистине, Аллах знает о том, что они творят, и ничего из их деяний не скроется от Него. 

Аллах — Тот, Кто отправляет ветры, эти ветры двигают облаками, Мы гоним облака в вымершие земли, 
на которых ничего не растет, и оживляем ВОДОЙ землю после того, как она была сухой, взрастив на ней ра- 
стения. Воскрешение мертвых в Судный день будет подобным оживлению этой земли после ее смерти, взра- 


стив на ней растения. 


(@) Если кто желает величия в мирской или вечной жизни, то пусть просит его только у Аллаха, ибо лишь 
Одному Аллаху принадлежит величие в них обоих. К Нему восходит прекрасное поминание Его и правед- 
ное деяние рабов также восходит к Нему. А тем, которые замышляют дурные козни, как попытка убить По- 
сланника, уготовано суровое наказание. Козни этих неверующих пропадут и будут разрушены, и они не до- 


бьются желаемого. 


Аллах — Тот, Кто сотворил вашего праотца Адама из глины, затем сотворил вас из капли, затем сделал 
вас мужчинами и женщинами, чтобы вы заключали браки между собой, и ни одна женщина не может за- 
чать или родить ребенка без Его ведома. Ничего из этого не скроется от Него. Ничья жизнь не может быть 
продлена или сокращена без того, чтобы это было записано в Хранимой Скрижали. Поистине, все упомя- 
нутое — ваше сотворение из глины, ваше сотворение стадиями и запись ваших жизней в Хранимой Скрижа- 


ли — легко для Аллаха. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Утешение Посланника упоминанием историй посланников, связанных с их общинами; 


® Обольщение мирской жизнью — причина уклонения от истины; 


® Необходимость принять дьявола за врага, вооружаясь верными средствами, помогающими сторониться 
его, как — поминание Аллаха, чтение Корана, совершение поклонения и оставление грехов; 


® Утверждение ДЛЯ Всевышнего Аллаха качества «Возвышенность». 


<аз6> Сура «Фатыр» («Творец») 


Не сравнятся два моря: вода в первой из 
них пресная и очень сладкая из-за чего ее легко 
можно выпить, а во второй — соленая и горькая, 
из-за чего её невозможно выпить, из каждого из 
упомянутых морей вы едите свежее мясо — ры- 
бу, и добываете из них жемчуг и кораллы, ко- 
торыми вы украшаетесь. Ты видишь, о Послан- 
ник, как корабли бороздят по морю, причаливая 
и отчаливая, для того, чтобы вы искали милость 
Аллаха посредством торговли, и дабы вы бла- 
годарили Аллаха за многочисленные блага, ко- 
торые Он вам даровал. 

Аллах вводит ночь в день, удлиняя ее этим, 
и вводит день в ночь, удлиняя его этим. Он под- 
чинил солнце и луну, и каждый из них движется 
до определенного срока, о котором знает лишь 
Аллах, и этот срок — Судный день. Тот, Кто опре- 
деляет все это и движет всем этим — Аллах, ваш 
Господь, Ему Одному принадлежит власть, а те 
идолы, которым вы поклоняетесь вместо Него, 
не владеют даже плевой на финиковой косточке. 
Как же вы можете поклоняться им вместо Меня?! 
Если вы взываете к тому, кому вы покло- 
няетесь, то они не слышат ваш зов, ибо они — не- 
одушевленные предметы, в которых нет ни жиз- 
ни, ни слуха, а даже если они услышали бы ваш 
зов, то не ответили бы вам, и в Судный день они 
отрекутся от вашего многобожия и от поклоне- 
ния им. Никто из тех, кто сообщает тебе вести, 
о посланник, не может быть правдивее Аллаха. 
О люди, вы нуждаетесь в Аллахе во всех 
своих делах и во всех положениях, а Аллах — 
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Богатый, не нуждающийся в вас ни в чем, и Достохвальный в мирской и в вечной жизни за то, что Он пред- 


определяет Своим рабам. 


Если Он пожелает, то уничтожит вас и подвергнет гибели, а потом приведет новые творения вместо вас, 
которые станут поклоняться Ему, ничего не приобщая к Нему в сотоварищи. 


( Ваше уничтожение и приведение новых творений вместо вас не является чем-то невозможным для Аллаха. 
Ни одна грешная душа не понесет бремя греха другой грешной души, каждый грешник понесет лишь свой 
грех, и если душа, обремененная ношей грехов, воззовет и попросит, чтобы взяли что-либо из ее грехов, то ни- 
что из ее грехов не будет взято, даже если тот, к кому она обратится, будет близкой для нее душой. Поистине, 
ты, о Посланник, предостерегаешь от наказания Аллаха лишь тех, кто боится своего Господа, не видя Его во- 
очию, и кто совершает молитву самым совершенным образом, ибо только они извлекают пользу из твоих уве- 
щеваний. А кто очищается от грехов, самым великим среди которых является многобожие, то такой очищает- 
ся во благо себе, потому что польза этого возвратится к нему самому, ведь Аллах — Богатый, не нуждающийся 
в его поклонении, и к Аллаху предстоит ваше возвращение в Судный день для расчета и воздаяния. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


е Кмилости Аллаха, оказанной людям, относится: подчинение моря, смена ночи и дня, и подчинение солн- 
ца и луны, но люди привыкают к этим благам и относятся к ним беспечно; 


® Безрассудность многобожников, когда они взывают к идолам, которые не слышат и не разумеют; 


® Ощущать потребность в Аллахе — обязательное качество человека, а самодостаточность — совершенный 


атрибут Аллаха; 


® Очищение души остается за рабом, и он либо оберегает ее, если пожелает, либо губит. 


Сура «Фатыр» («Творец») <а37> 


Не равны в степенях неверующий и ве- 

рующий также, как не равны слепой и зрячий. 

©) Не равны вера и неверие также, как не 

равны мрак и свет. 

Не равны Рай и Ад в своем воздействии 

также, как не равны тень и горячий ветер. 

Не равны верующие и неверующие так- 

>. ); же как не равны живые и мертвые. Поистине, 

7 мА ты аи М 6® 7 51 : т] < Аллах дает услышать о прямом пути тому, ко- 
т ое ий 192 -* му пожелает, и ты, о Посланник, не заставишь 
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Ты всего лишь увещеватель для них, пред- 
остерегающий от наказания Аллаха. 
Поистине, Мы отправили тебя, о послан- 
ник, с истиной, в которой нет сомнения, ра- 
достным вестником для верующих о щедрой 
награде, что Аллах уготовил им, и увещевате- 
лем для неверующих, предостерегающим их 
от болезненных мучений, что Аллах уготовил 
им. Нет ни одной общины, к которой не при- 
ходил бы посланник от Аллаха, предостере- 
гающий ее от Его наказания. 

Если твой народ сочтет тебя лжецом, о По- 
сланник, то терпи, ведь ты не первый послан- 
ник, которого народ нарекает лжецом, и пре- 
дыдущие общины нарекали лжецами своих 
посланников, как, адиты, самудьяне и народ 
Лута. К ним приходили их посланники от Ал- 
лаха с явными доводами, указывающими на 
их правдивость, и их посланники приходили 
к ним со свитками и Писанием, освещающим 
путь для тех, кто размышляет над ним. 

Но несмотря на это они не уверовали в Ал- 
лаха ив Его посланников и не поверили тому, 
с чем они явились от Него, и тогда Я погубил тех, кто не уверовал. Поразмышляй, о Посланник, над тем, 
каким было Мое обличение их, когда Я погубил их. 

Разве ты не видишь, о посланник, что Аллах ниспослал с неба дождевую воду и вывел посредством 
этой воды различные разноцветные плоды, среди которых красные, зелёные, жёлтые и другие, после того, 
как полил ею деревья? В горах также есть белые, красные и черные как смоль тропы. 

Люди, животные, скот [верблюды, коровы, овцы], также бывают различных цветов, как и все упомяну- 
тое. Но почитают степень Всевышнего Аллаха и бояться Его лишь знающие о Нем, потому что они познали 
Его атрибуты, Его закон и доказательства Его Могущества. Поистине, Аллах — Могущественный, и никто 
не способен одолеть Его, Прощающий грехи тех из Своих рабов, кто раскаивается перед Ним. 

Поистине, те, которые читают Писание Аллаха, которое Мы ниспослали Нашему посланнику, и по- 
ступают в соответствии с ним, совершают молитву наилучшим образом и расходуют имущество из того, 
чем Мы их наделили, отдавая закят и другое [милостыню], тайно и явно, надеются, совершая эти деяния, 
на сделку перед Аллахом, которая не окажется безуспешной. 

Чтобы Аллах вознаградил их за их деяния сполна и даже добавил им по Своей милости, ведь Он спо- 
собен на это. Поистине, Он — Прощающий грехи тех, кто обладает этими качествами, Благодарный им за 
их праведные деяния. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Отрицание равенства между истиной и ее последователями с одной стороны, и между ложью и ее сто- 
ронниками — с другой стороны; 


® Многочисленность посланников [мир им] до нашего посланника 3 указывает на милость Аллаха и на 
упрямство творений; 


® Уничтожение тех, кто отрицает [истину] — божественное установление; 
® Качества веры — успешная торговля, а качества неверия — неприбыльная торговля. 


Е Сура «Фатыр» («Творец») 


Писание, которое Мы внушили тебе в От- 
кровении, о Посланник, есть истина, в которой 
нет сомнения, и которую тебе ниспослал Аллах 
в подтверждение правдивости предыдущих Пи- 
саний. Поистине, Аллах — Ведающий, Видящий 
Своих рабов, и Он внушает посланнику каждой 
общины в Откровении то, в чем они нуждают- 
ся на данный период времени. 

Затем Мы даровали Коран общине Мухам- 
мада, которую Мы избрали над другими общи- 
нами. Среди них есть такие, которые поступают 
несправедливо по отношению к самим себе, со- 
вершая запрещенное и оставляя обязательное, 
среди них есть такие, которые ограничиваются 
на совершении обязательного и оставлении за- 
прещенного, оставляя некоторые желательные 
поступки и совершая некоторые нежелательные 
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поступки, и среди них есть опережающие дру- 
гих в добрых делах по воле Аллаха, совершая 
обязательное и желательное и оставляя запре- 
щенное и нежелательное. Упомянутое избрание \% у 
этой общины и дарование ей Корана, является 18 р у 
огромной милостью Аллаха, с которой не срав- + ©) о 57$ _) 258 32 = 53 к ты С >. 
нится никакая другая милость. 

Эти избранники войдут в Рай и пребудут М ‹92 | + __ А 


в нем, и в них они будут украшены жемчугом 1 г ы 
. 5 
и браслетами из золота, а их одеянием в нем а р 


2 7 а рад 

будет шелк. ‹ р 
После вхождения в Рай они скажут: «Хва- 28. = —_ 
ла Аллаху, избавившему нас от печали, которую 
мы испытывали из страха перед вхождением 
в Ад. Поистине, наш Господь — Прощающий 
грехи тех из Своих рабов, кто раскаивается пе- 
ред Ним, Благодарный им за их повиновение». 
Который поселил нас в Обители, после которой нет перехода [в другое место], по Своей милости, а не по 
нашей силе и мощи, и в которой нас не коснется утомление и усталость. 

После того, как Аллах упомянул вознаграждение избранных Своих рабов, Он упомянул воздаяние самых 
презренных из них — неверующих, и сказал: 
(©) «Тем, которые не уверовали в Аллаха, уготован Огонь Геенны, в котором они пребудут вечно. С ними 
не покончат посредством смерти, где они умрут и смогут отдохнуть от наказания. Их мучения в Геенне ни- 
сколько не будут облегчены и, таким образом, Мы воздадим в Судный день каждому, кто отрицал милости 
Своего Господа». 
Там они завопят самым громким голосом, прося о помощи, и скажут: «Господь наш, выведи нас из Ада, 
мы будем поступать праведно, исправляя то, что совершали в мирской жизни, чтобы обрести Твое довольство 
и спастись от Твоего наказания!» Аллах ответит им: «Разве Мы не предоставили вам возможность прожить 
жизнь, в которой назидание мог помянуть тот, кто желал его помянуть, кто желал раскаяться перед Аллахом 
и совершать праведные деяния, а также к вам приходил посланник, предостерегающий вас от наказания Ал- 
лаха?! Нету вас довода в свое оправдание после всего этого, вкусите же мучения Ада!» И у тех, кто поступал 
несправедливо по отношению к самому себе, неверием и грехами, не будет помощника, способного спасти 
их от наказания Аллаха или же способного облегчить им его. 
Поистине, Аллах знает сокровенное небес и земли, ничего из этого не ускользнет от Него, Он знает о доб- 
ре и зле, что Его рабы утаивают от Него в своем груди. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Превосходство общины Мухаммада += над остальными общинами; 
® Различие веры верующих, то есть различие их степеней В мирской И вечной ЖИЗНИ, 


® Время — это вверенное на хранение и его нужно оберегать, а кто проведет его впустую, тот будет сожалеть 
0б этом тогда, когда сожаление не приносит пользу; 


® Осведомленность знания Аллаха о всякой вещи. 


Сура «Фатыр» («Творец») Е 


Он- Тот, Кто сделал вас, о люди, преем- 
никами друг друга на земле для того, чтобы 
испытать вас и [посмотреть] как вы посту- 
пите. К тому, кто не уверует в Аллаха и в то, 
с чем явились Посланники, вернется грех его 
- р - №: неверия и наказание за него, и его неверие не 
С г. .Х о >”. 5 935 ы > г = навредит Аллаху. Неверие увеличивает толь- 
)=. ко ненависть Аллаха к неверующим, и неве- 
рие прибавляет неверующим только убыток, 
ибо они теряют то, что Аллах уготовил бы им 
в Раю, если бы они уверовали. 
Скажи, о Посланник, этим многобож- 
никам: «Поведайте мне о своих сотовари- 
щах, которым вы поклоняетесь вместо Ал- 
лаха, что они сотворили на земле?! Сотво- 
рили ли они ее горы?! Или они сотворили ее 
реки?! Или сотворили ее живых существ?! 
Или может они являются сотоварищами Ал- 
лаха в сотворении небес?! Или Мы даровали 
им Писание, в котором есть доказательство 
правдивости их поклонения своим сотовари- 
щам?!» Ничто из этого не было сделано ими, 
и те, кто поступает несправедливо к самим 
себе неверием и грехами, обещают друг дру- 
гу лишь иллюзии. 
Поистине, Аллах удерживает небеса 
и землю и не дает им сдвинуться. А если они 
сдвинутся, то никто не сможет удержать их 
ы от падения после Него. Поистине, Он — Вы- 
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5 © 5. ‘ в 1 5 3% 9 5 держанный, Он не торопится с наказанием, 
= _ . я = Прощающий грехи тех из Своих рабов, кто 
: АЕ раскаивается перед Ним. 
@ Неверующие, отрицающие РЕ принесли величайшие страшные клятвы о том, что если к ним 
явится посланник от Аллаха, предостерегающий их от Его наказания, то они будут более праведны и боль- 
ше последуют за истиной, чем иудеи, христиане и другие. Когда же Мухаммад 3 явился к ним послан- 
ником от его Господа, предостерегающим их от Его наказания, то его приход лишь еще больше отдалил 
их от истины, и они стали еще крепче придерживаться лжи. Они не сдержали свои величайшие клятвы 
о том, что будут более праведными чем те, кто жил прежде. 
Они поклялись Аллахом о том, о чем поклялись, не потому, что имели хорошее намерение или пра- 
вильную цель, а из высокомерия на земле и ради того, чтобы обмануть людей, однако злое ухищрение 
окружает лишь тех, кто строил эти козни. Неужели эти надменные гордецы, строившие козни, ожидают 
чего — либо иного, кроме неизменного установления Аллаха — уничтожения их также, как Он уничтожил 
их предшественников, подобных им?! Ты не найдешь для установления Аллаха, уничтожающего горде- 
цов, замены — тем, что оно [установление] не постигнет их, и ты не найдешь возможности уклониться 
от установления Аллаха — тем, что оно постигнет других, вместо них, потому что установление Алла- 
ха — неизменно. 
(О Разве те, кто нарекает тебя лжецом из числа курайшитов, не странствовали по земле и не размышля- 
ли о том, каким был конец тех, кто считал лжецом [своего посланника] прежде?! Разве их конец не был 
несчастным, поскольку Аллах погубил их, хотя они были сильнее курайшитов?! Ничто не может ускольз- 
нуть от Аллаха ни на небесах, ни на земле. Он знает о деяниях тех, кто отрицает [истину], ничто из их 
деяний не скроется и не ускользнет от Него, и Он способен погубить их, когда пожелает. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Неверие — причина гнева Аллаха и путь, ведущий к убытку и несчастью; 
® У многобожников нет доволда в пользу своего многобожия, ни логического, ни научного; 


® Безуспешность беззаконника во всех его делах в мирской и вечной жизнях. 


(440) Сура «Ясин» 


Если бы Аллах торопился с наказанием лю- 


ли сразу, и у них не осталось бы ни животных, ни ) 
а в п 4$ се я. 
Судный день настанет, и Аллах видит Своих ра- = 2.7 


дей за то, что они ослушались Его или совершали 3 - — 

- < 
грехи, то Он уничтожил бы всех обитателей зем- 24 |< 5$ |: 72 19 : 55 
богатств, однако Он, предоставляет им отсроч- %% ей 
ку до определенного срока, и это — Судный день. % 

= =.“ 

бов, ничего не скроется от Него, и Он воздаст им \м ее Ао ЖА 
по заслугам, за добро — добром, а за зло —злом. 18%‘ 


СУРА «ЯСИН» 
% Цели суры: 


Утверждение послания и пророчества, и их 9 ре ве 
доказательства. Фо а К © : 5 мя 
„> = р 27 > 
% Толкование: 2 2 йе 
Е ых м 7585..4 = я 
(2 «Иа. Син.» Значение подобных букв было 4 [ 2 О. © ^— 1522158 
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разъяснено в начале суры «Корова». 


‚{ 2 ? ро дат 
2 Е с (27% 
Аллах клянется Кораном, аяты которого яс- =. р р 9 г 
но изложены, и к которому не подступит ложь ни 4 р = й 
спереди, ни сзади. =, . р ре 2 


Поистине, ты, о Посланник — один из по- 
сланников, которых Аллах отправил к Своим ра- 
бам для того, чтобы повелевать им единобожие 
и поклонение лишь Ему Одному, 


5) на прямом пути и правильном шариате [зако- 1, гит * =- 

не]. Этот прямой путь и правильный шариат нис- ем 5 ыЯЯ 5 . д. 
послан от твоего Господа — Могущественного, ко- 4% © 3925 _ >27 ^ 25 ых 
торого никто не способен победить, и Милосерд- = _ о 5- —- 2 п. 


ного по отношению к Своим верующим рабам. 3% 7 
Мы ниспослали тебе его для того, чтобы ты “ 
предостерегал и увещевал людей - арабов, к ко- 
торым не приходил предостерегающий послан- 
ник, и которые небрежны к вере и единобожию. 
Таким же было положение каждой общины, ко- 
торую переставали увещевать, и которая нужда- 
лась в напоминающем посланнике. 

Наказание Аллаха стало обязательным для большинства из них [этих общин], после того как до них дошла 
истина от Аллаха на языке Его посланника — они не уверовали в нее и остались в своем неверии. Они не уверу- 
ютв Аллаха и в Его посланника, и они не примут истину, с которой он явился. 

В этом они подобны тем, на чьи шеи наложены оковы, а руки и шеи их связаны под подбородком, от чего они 
вынуждены задирать свои головы к небу и не могут опустить их. Они связаны [и лишены возможности] уверовать 
в Аллаха, поэтому они не повинуются Ему и не опустят свои головы со смирением перед Ним. 

Перед ними и позади них Мы установили преграду к истине и накрыли их взоры покрывалами. Они смо- 
трят, но не извлекают пользу из увиденного, и это с ними произошло после того, как они проявили упрямство 
и остались в своем неверии. 

Этим неверующим, проявляющим упрямство по отношению к истине, все равно, предостерег ты их, о Му- 
хаммад, или не предостерег, они не веруют в то, с чем ты к ним явился от Аллаха. 

Поистине, тому, кто на самом деле извлекает пользу из твоего увещевания, кто верит в этот Коран и следу- 
ет тому, что в нем содержится, кто боится своего Господа в одиночестве, когда его никто не видит, передай тому, 
кто обладает этими качествами радостную весть о том, что Аллах сотрет его грехи и простит их, а также дарует 
великую награду, которая ожидает его в вечной жизни, и это — Рай. 

Поистине, Мы оживляем мертвых, воскрешая их в Судный день для расчета, Мы записываем праведные 
и дурные деяния, что они совершают в мирской жизни, и Мы записываем след, который остается после их смер- 
ти, — хороший, как, непрерывная милостыня, и дурной, как, неверие. Всякую вещь Мы подсчитали в Ясном Пи- 
сании — в Хранимой Скрижали. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Упорство мешает встать на путь истины; 
® Следование Корану и страх перед Аллахом относятся к причинам вхождения в Рай; 


® Достоинство праведного сына, непрерывной милостыни и других подобных [праведных] деяний для верую- 
щего раба. 


Сура «Ясин» <441> 


Приведи притчу, о Посланник, тем, кто отри- 
цает [истину] и упорствует в неверии, чтобы она 
стала уроком для них, и это — история жителей 
селения, к которым приходили их посланники. 
Когда Мы сначала отправили к ним двух по- 
сланников, призывавших их к единобожию Ал- 
лаха и к поклонению Ему, то они нарекли лжеца- 
ми этих двух посланников. Затем Мы оказали им 
[двум посланникам] помощь, отправив третьего 
посланника вместе с ними, и все эти три послан- 
=_ ника сказали жителям селения: «Мы трое явля- 
АЕ емся посланниками, отправленными к вам, что- 
бы призвать вас к единобожию Аллаха и к следо- 
ванию Его закону [Шариату]». 


Е ая ааа |2 с = 
ая Г: ы 
= > (>) Жители селения сказали посланникам: «Вы 
= > 
и 16 Ф: я — 5 >” всего лишь такие же люди, как мы. Нет у вас пре- 
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восходства над нами, и Милостивый не ниспосы- 
лал вам никакое откровение. Вы лишь возводите 
ложь на Аллаха, утверждая это». 

(2 Три посланника сказали в ответ на опровер- 
жение жителей селения: «Нашему Господу извест- 
но о том, что мы, о жители селения, действитель- 
но являемся посланниками от Него, и довольно 
нам этого довода. 

Мы обязаны лишь ясно передать то, что нам 
приказано передать вам, и мы не владеем [способ- 
ностью] направлять вас на прямой путь». 

а ) Жители селения сказали посланниками: «По- 
Г. у К@. | — 2 5 5 истине, мы видим в вас плохое предзнаменование, 
=. и если вы не перестанете призывать нас к едино- 
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_* ем камнями до смерти, и вас непременно коснут- 
©5 $ Ц: АЯ о р $54 >, 65 и > ся наши болезненные мучения». 
2 Посланники сказали им в ответ: «Ваше пло- 
ы ® хое предзнаменование обернется против вас за 
, ваше неверие в Аллаха и отказ от следования за 
Его посланниками. а вы видите дурное предзнаменование в том, что мы напоминаем вам об Аллахе? Вы — 
народ, излишествующий своим неверием и грехами». 

Из окраины селения второпях пришел мужчина, боясь за свой народ и того, что они нарекают лжецами послан- 
ников, грозятся убить их и причинить им зло, и сказал: «О народ, следуйте тому, с чем явились эти посланники! 

Следуйте, о народ, за тем, кто не просит у вас награду за передачу того, с чем явился, и кто следует прямому 
пути, передавая Откровение от Аллаха. Такие люди достойны того, чтобы за ними последовали». 

Этот искренне советующий человек сказал: «Что может помешать мне поклоняться Аллаху, Который сотворил 
меня?! И что может помешать вам поклоняться своему Господу, Который сотворил вас, и лишь к Которому вы воз- 
вратитесь посредством воскрешения для воздаяния?!» 

Неужели я стану поклоняться иным богам, не имея на то права, вместо Аллаха, Который сотворил меня?! Ес- 
ли Милостивый пожелает причинить мне зло, то заступничество этих богов ничем не поможет мне, и они не смо- 
гут принести мне пользы или причинить вред, не смогут спасти меня от зла, который Аллах пожелает причинить 
мне, если я умру в неверии. 

Поистине, я, если стану считать их богами вместо Аллаха, совершу очевидную ошибку, поклонившись тому, 
кто не заслуживает поклонения, и оставив поклонение Тому, Кто ее достоин. 

Поистине, я, о народ, уверовал в моего Господа и в Господа вас всех так прислушайтесь же ко мне. И меня не 
пугают ваши угрозы смертью!» Однако в ответ его народ лишь убил его, и Аллах ввел его в Рай. 

(= После принятия им мученической смерти, ему было сказано с почтением: «Войди в Рай!» - а когда он во- 
шел в него и увидел блага, что есть в нем, он сказал с пожеланием: «О если бы мой народ, нарекший меня лжецом 
и убивший меня, знал о том, что мои грехи были прощены и о почтении, что оказал мне мой Господь, то они уверо- 
вали бы также, как уверовал я и обрели бы награду также, как обрел ее я». 


: с сх ах : 


$ Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Важность приведения историй в призыве к Аллаху; 

® Дурное предзнаменование и приметы - из деяний неверующих; 

® Искренность по отношению к приверженцам истины — обязательна; 
® Желание добра людям - из качеств верующих. 


